
foot
podstatné jméno

/fʊt/

generous
přídavné jméno

/ˈdʒenərəs/

sip
podstatné jméno

/sɪp/
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stopa

A unit used for measuring length, equal to
about thirty centimetres.
Jednotka délky, která se rovná asi třiceti
centimetrům.

The ceiling in the old attic is barely six feet
high.
Strop na té staré půdě má sotva šest stop.

He is six foot two and ducks under low
doorways.
Měří šest stop a dva palce a v nízkých dveřích se
sklání.

Our fence is about five feet high along the road.
Náš plot je podél silnice asi pět stop vysoký.

B2

velký, vydatný, bohatý,
pořádný

Larger in size or amount than is usual.
Větší, než je běžné — o velikosti nebo
množství.

The canteen serves generous portions, so one
plate feeds two.
V jídelně dávají vydatné porce, takže jeden talíř
nasytí dva.

Stir a generous amount of cream into the warm
sauce.
Do teplé omáčky vmíchej pořádnou dávku
smetany.

B2

doušek, hlt, lok

A small amount of drink that you take into
your mouth at one time.
Malé množství pití, které si najednou vezmeš
do úst.

May I have a sip of your lemonade, just to taste
it?
Můžu si dát doušek tvé limonády, jen abych to
zkusil?

He took one small sip and quietly pushed the
cup away.
Dal si jeden malý doušek a tiše šálek odstrčil.

B2
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